
Die Papstbriefe der Brittischen Sammlung. 54Ï

— ‘Peto utrum aliquando in ipsis generalibus, quas veneramur 
sinodis vel interfuerit quispiam Venetiarum, ut ipsi putant, 
atque Histrye patriarca, vel legatos aliquando direxerit? Quod 
si hoc nec confictis quidem approbationibus nulla rerum poterit 
ratione monstrari, discant aliquando, non modo se generalem 
ecclesiam non esse, sed nec generalis quidem partem dici posse, 
nisi cum fundamento apostolicarum adunata sedium a precissi­
onis sue ariditate liberata in Christi menbris cepit numerari. 
Sed contrarium nos sinodis aliquid gessisse contendunt, vel 
aliquid suspicantur. Neque enim pontifex1) dicendus est, qui 
precipiti credulitate facili lapsu in precipicio aurem falsitatibus 
prestat. Si ergo suspicantur2), nos aliquid in cuiusque sinodi 
prevaricationem gessisse, id ipsum prius diligenter querere 
debuerunt. Quod si et quessisse et apud se perhibent con­
stitisse, probare illis necesse est, quod intendunt’.

vorkommender Titel. Vielleicht sprachlich mit Camborta (Kammerladen, 
Du Gange) in Verbindung. Wir werden schwerlich fehl gehen, wenn wir 
diesen Johannes mit dem Comes sacri patrimonii (vgl. n. 48 S. 555, 
Anm. 3), dem Bruder des Patricius Valerianus (vgl. n. 39, 66) identifi­
cieren. 1) ‘posse’ Hs. 2) ‘suspicatur’ Hs. 3) Dies bezieht sich wohl
auf den Erzbischof Paulinus von Aquileja. Vgl. n. 22 (2) und n. 46 (2).
4) ‘cismaticus’ Hs. 5) Gratian hat hinter ratione noch einen bedeu­
tenden Zusatz, wovon der erste Theil mit Deusdedit I, 142 (p. 103) 
übereinstimmt und über die ‘execratio’ handelt. Es folgt ein dem Gratian
allein angehörender Satz und dann von ‘Nempe hic mos antiquus’ an ein 
Schluss, der mit Deusdedit I, 144 (p. 104) gleichlautend ist und über 
die Ordinationsrechte in Mailand und Aquileja handelt. 6) ‘Gelasius’
Hs. Gratian, der in C. 10 qu. 3 c. 10 dasselbe Schreiben überliefert, 
liest: ‘Pelagius papa Cresconio illustri’. 7) Vgl. n. 19. 20b. 8) Im
Gratian ist zu Anfang noch ein Zusatz, dass diese Bestimmungen speciell 
auf den Bischof von Syracus gehen. Dagegen ist in der Britt. Hs. der 
übrige Text vollständiger. Dass Jaffé diesen Brief Pelagius II. zuweist, 
dafür sehe ich gar keinen Grund.

b. Item. Dass der erste dieser Bischöfe ) als Schismatiker 
überhaupt kein Bisthum haben dürfe. — ‘Quid autem iam 
de eorum principe loquar, qui et monachum, si tamen aliquando 
fuit, invadendi episcopatum ambitu perdidit, et episcopatum 
nec contra morem factus nec scismaticus ) potuit obtinere’.
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c. Item. Wer nicht in Uebereinstimmung mit der allge­

meinen Kirche consecriert ist, sei vielmehr ein execratus. J. 679; 
Gratian c. 24 qu. 1 c. 34. (‘Pudenda . . . ratione’) ).5

12. Pelagius ) Cresconio.6
Die Bischöfe von Sicilien sollen nicht mehr als 2 solidi 

von den Presbytern als cathedraticum nehmen. Sodann über 
die convivia, die dem Bischof, wenn er zur Consignation kommt, 
gegeben werden sollen7). J. 701; Gratian c. 10 qu. 3 c. 10. 
(‘Hoc etiam . . . corrigantur’)8).


